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CaLJtSÈpmíku Círafï®ei»izfcí 
Los que, como nosotros, buscan la actualidad y son escla

ves del publico, no pueden dejar pasar una ocasión como es
ta en la (jue el inundo entero està pendiente de las persecu-
ciones iniciadas por Hitler contra los Kebreos, y aunque es
tos senores todavía no nos kan KecKo nada, como es moda 
perse^uírlos, pues los perssguiremos nosotros también. iAy 
del judío que inteníe pasar la puerta de nuesíra redacción! 
Con lo primero que se va a encontrar el pobre Kombre es 
con que ya no Kay puerta que intentar pasar porque nos !a 
embaréó el de los fotoérabados una vez perdidas las esperan-
zar de cobrar por las bueiías. 

Àntes de entrar a fondo en la cuestión, serà conveniente, 
creemos nosotros, dar a ustedes algunas nocíones que les 
permitan juzgar nuestra campana con mas conocimiento. 
A b í va eso: 

Definición de judío.—Entie'ndese por judío, todo individuo 
que, aunque no Kaya nacido en Judea, profesa la reliéión de 
los verdaderos judíos, que fueron los que nacieron en Judea. 
Esto es u n judío; nos parece que està bíen claro. Dos seíío-
res que reúnan las condiciones antes indicadas, son dos 
judíos. 

Definición de judía.— Entiéndese por judía toda indivi-
dua que, aunque no Kaya nacido en Judea, profesa la religión 
de las verdaderas judías, que fueron las que nacieron en Ju 
dea. También nos parece bastante claro. 

Características principales.— Es muy difícil conocer a los 
judíos a primera vista; solo se distinguen de los que no lo SOSÍ 
mos en que acostuiabran a llamarse Jacob o Cambó y en la 
mania que tienen de poner casas de cambio y prestar dinero 
a réditos; però como al^unas veces se llaman Venancio, y en 
lugar de prestar dinero, lo que hacen es pedirlo prestado, no 
bay nada que baga posible su identificación. Identificar las 
judías es mucbo mas fàcil. Paco ha conseguído que tenéamos 
en ello una larga pràctica; no bacemos nada màs que sentar-
nos a la mesa y en seguida distinguimos las judías que come-
mos nosotros, de los langostinos que comen los de la Or j 
questa Planas. 

Historia Hebrea.— Cuando Isabel I I era presidenta de 
la República, favoreció mucKo la producción de judíos en 
Espaíía, però llego a baber tantos en tan poco tiempo y todos 
tan mal educados y tan sucios, que no bubo màs remedio que 
mandarlos a Alemania. Es claro que a lo primero las pasa* 
ron negràs porque no entendían el alemàn, però ya lo ban 
aprendido, y este ano lo estan pasando la mar de bíen y so-
lamente les falta, para ser felices, que vuelvan a ecbarles a 
otro sitio. Tanta falta les hace, que. ellos mismos ban solici-
tado de Hitler que les expulse. Parece ser que lo consegui-
ràn. Por lo pronto, estan aprendiendo a hablar el «negro», 
por si los mandan al Conéo. 

iQué làstima! Àhora que, después de instruídos, ya sa
ben ustedes de este asunto tanto como nosotros, y cuando 
íbamos a comenzar la campafía anti-semita, nos enteramos 
de que somos descendientes de judíos, a pesar de Ilamarnos 
Antonio Gutiérrez; y en lugar de continuar este articulo 

TOT BIMAMT 

RIMANT. 
(Tango) 

Música tle: '"Bluwtctí Flcv" 
Cuplet que cantà el chor dirigit pel senyor Colomer i que 
obtingué un èxit esclatant, del més esclatant que hi ah. 

/ 
Col i Flor que empresones ma vida, 
tu de sempre has estat ma il·lusió; 
sols per tu donaria ma vida; 
sols per tu donaria el meu cor. 

(Tornada): 

Col o Mer, mira que te l'endinyo; 
em sembln que rebràs de valent. 
Si una dona demostra el carinyo, 
turuiut, tururut, tururut... 

II 
Si la sort no em permet el carinyo, 
no per '.xòjo t'he mai d'oblidar 
i em treure barret, guants i sabates, 
si és precís, per poder-te estimar. 

(A la tornada.) 
III 

L'impresió d'aquelles carícies 
són per mi un tresor molt preuat, 
puix m'han tret del cor, aU, les penes 
i en ma cara senyals m'han deixat. 

(Tornem a la tornada.) 

IV 
Amor meu, quina serà ma alegria 
en sentir que em toquen tes mans 
i que en dolça, molt dolça, carícia, 
fan pujar a ma cara les sangs. 

MÀRIUS 

Finit el cuplet, se sent: Plaf!... Pataplaf... Puf... Ai, ai ai!... 
Pif!... Paf!,.. Nosaltres fugim a Calaf a cercar aiguanaf. 
inniïniiiMMiíinttMiiiiHuiiiiiinuinnniiisuiïnnMtiiMiinnniHDttiiiinniíiiniiiiiftniniiiiiiiin 

tan bonito, nos decidimos por poner una casa de préstamos 
en el local de la Oficina de Reposo, que nos barv dicho que 
lo traspasan. (Verdaderamente, que para lo que bacen...) 
Allí estaremos a su disposición basta que nos expulsen. À 
ver si es pronto, porque desde que sabemos que somos juí 
díos no estamos a gusto mucbo tiempo en el mismo sitio. 

D I A C O L Ó N 
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